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PERVIN-i i’TISAMININ BiR SiiRiNi MAZMUN VE iMAJLAR YONUNDEN
DEGERLENDIRME

Evaluating A Poem by Pervin-i I’tisami in Terms of Mazmun and Images

YASEMIN YAYLALI

Oz:

Pervin-i I’tisimi’nin inceleme konusu olan
siirinde doganin yeniden dirilmeye bagladig1 bahar
mevsimi anlatilmig; baharin gelisinde 6nemli bir
rol istlenen bahar riizgarmi &zelliklerine yer
verilmistir. Bahar mevsimiyle birlikte tabiatta
bulunan ¢icek ve agaglarda meydana gelen degisim
ve gelisimlere deginilmis; tiim bunlar tesbih, istiare,
kinaye gibi edebi sanatlarin yardimiyla okuyucunun
zihninde bir bahar tablosu ¢izecek sekilde tasvir
edilmigtir. Sair nevruz yani baharm gelisini
kutlarken bazi sembol ve imajlardan bolca istifade
etmigtir. Bu semboller Klasik Fars siirinin asil
malzemesi olan ve sairlerce ¢okc¢a kullanilan
mazmunlardir. S6z konusu ¢alismada tiim bu
mazmun ve imajlara, Pervin’in bahar1 konu alan
siirinde nasil ve ne sekilde yer verdigi, Klasik
sairlerin benzer beyitleri 6rnek getirilmek suretiyle
dikkatlere sunulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Pervin-i I’tisami, Bahar, Siir,
Giil.

Abstract:

Pervin-i I’tisami’s poem, which is the
subject of study, describes the spring season when
nature begins to revive; the characteristics of the
spring wind, which plays an important role in the
arrival of spring, are included. Changes and
developments occurring in flowers and trees in
nature with the spring season have been touched
upon; all of these have been depicted in such a way
as to draw a spring picture in the reader's mind with
the help of literary arts such as identification,
inspiration, and allusion. The poet Nowruz, in other
words, made a lot of use of some symbols and
images when celebrating the arrival of spring.
These symbols are mazmuns, which are the main
material of Classical Persian poetry and are widely
used by poets. In this study, how and in what way
all these mazmun and images are included in
Pervin’s poem about spring, similar couplets of
Classical poets will be presented to the attention by
providing examples.

Keywords: Pervin-i I’tisami, Spring, Poetry, Rose.
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1. GIRIS

Pervin-i I’tisimi, Modern Fars edebiyatinin 6nemli kadin sairlerindendir (Yasufi, 1369 hs: 413).
Siirlerinde Horasan ve Irak {isluplarinin her ikisini biiytik bir ustalikla yogurmustur (Yahakki, 1374 hs:
163-164). Eski biiyiik sairlerin siirlerine alaka gostermekle birlikte asla taklit yolunu se¢memis;
kendine has soyleyis tarziyla yeni bir iislup yaratmistir (Aryenpar, 1374 hs: 111, 541). Sade ve agik bir
dil kullanan Pervin, benzetme, hikaye ve 6ykii tarzini tercih ederek siirlerinin zihinde hayat bulmasina
olanak saglamistir (Hakimi, 1373 hs: 37). Pervin siirlerinde 6giit vermeyi ihmal etmemis; ahlaki ve
sosyal mevzularla beraber tabiata da yer vermistir (Inal Savi, 2007: 247).

Pervin’in incelenen on dort beyitlik siirinde kig mevsimiyle 6len tabiatin tekrar yeserip canlanmaya
bagladigi ilkbahar mevsiminin gelisi tasvir edilmistir. Siirde bahar mevsiminin gelisiyle birlikte
dogada ve dogada bulunan ¢igek ve agaclarda meydana gelen degisim ve gelisim anlatilirken -6zellikle
Klasik Fars siirinin malzemesi olan- bazit mazmun ve imajlara yer verilmis; tesbih ve teshis gibi edebi
sanatlardan istifade edilmistir. Bdylece ilkbaharda doganin aldigi hal okuyucunun zihninde bir yagh
boya tablosu imaji olusturacak sekilde tasvir edilmistir.

2. SIIRIN INCELENMESI

Siirin ismi yani “Nevruz” konusunu agiklayici niteliktedir. Iran takviminde Ferverdin ayimin ilk giinii
(21 Mart) yilin ilk giinii oldugundan yeni giin seklinde isimlendirilmis ve Cemsid zamanindan beri
bayram olarak kutlanmistir (Yildirim, 2006: 547-548). Bu giinde gece giindiiz stireleri esit oldugundan
“nevruz” bahar baslangici sayilmistir (Onay, 2000: 350).

Siire “nesim (meltem) riizgar1” ile giris yapilmistir. Nesim riizgarinin sabahleyin eserek tiim kainati
amber kokulu yaptigina dikkat ¢ekilmistir. Baharin gelisinin anlatildig1 siirde “nesim” ifadesi seher
vakti esen hos kokulu bir riizgar karsilamasi yaninda kelime anlami olarak “esinti” anlamina da
geldiginden baharda esen riizgar manasinda saba riizgarini ya da bahar riizgarin1 da karsilamaktadir.

Nesim (Meltem): Sabah ve seher vakti hafif esen, giizel kokular tasiyan ve sevgiliden haber getiren
riizgar; esinti, yel (Pala, 2002: 370).

Saba: Baharin baslarinda esen bir riizgardir bu yiizden hos kokuludur. Sabahin erken saatlerinde
estiginden seher riizgar1 da denir. Masukun haberlerini 4s18a getiren bir ulaktir (Semisa, 1387 hs: Il,
828-829). Nesim riizgariyla ayni1 6zelliklere sahiptir (Onay, 2000: 385).

Siirde bahar temasi islenirken bahar mevsiminin gelisinde dnemli rol dstlenen iki faktoér olan bahar
rlizgar ile bahar yagmuru ve onlarin dogadaki cicekler ve agacglar iizerindeki etkileri tesbih, kinaye,
istiare ve teshis gibi edebi sanatlarla anlatilmigtir. Baharin gelisinin tasvir edildigi siirin ilk beyti su
sekilde baglamaktadir:

NEVRUZ
Sabah vakti ruhu oksayan meltem
Esti ve amber kokusuyla doldurdu evreni (Pervin-i Itisami, 2019: 198).

Birinci beyitte bahar riizgiri/nesim (meltem)/seher riizgiri/saba riizgari: Sabah vakti esen
(zaman): Ruhu oksayan (ruhu besleyen): Amber kokulu (koku)

Baharda sabahleyin tabiatta bulunan nebatin ve ¢imenlerin kokularimi biinyesine alarak estigi i¢in
rahatlik ve mutluluk veren; hos rayihalar sagan riizgar ile alakali olarak beyitte siralanan nitelemeler,
Klasik Fars sairlerinin de siirlerinde sik¢a yer verdikleri imajlardir. Birkag 6rnek:

Lﬁ)l (’,]}3 A\ \Ju\ S ) Lxa LﬁJL\S A::\AJJV\ A AAY.: o)

Sabah vaktinin nesimi misk yiiklii, ilkbahar riizgdrindan can 1tirlandi (Mahsi, 1388 hs: 395).
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Diinya nevruz riizgarindan genglesti, bu ne giizellik ki bu saatte diinyada oldu.

Sabah vaktinin gimali (saba riizgdry) misk nefesli oldu, sicak yiizlii saba amber sagan oldu (Attar,
1391 hs: 212).

Klasik Fars siirinde kimi zaman baharda sabahin erken vakitlerinde esen bu riizgar gilizel kokulu
olmas1 bakimindan sevgilinin amber kokulu sa¢iyla iligskilendirilmistir:

Qdyuus)mo)_k))_iawj_ﬁ/ (’MU‘L&‘)‘JJJ‘T}C)JJL‘-’Q—J‘

Sabah vaktinin nefeslerinden bu ruhu besleyen riizgar

Sanrsin yoksa senin amber sacan ziilfiindendir (Sadi, 1377 hs: 1, 89).
Ikinci beyitte baharda esen riizgar: Mesaj getiren: (Ulak)
Ferverdin ve Hordad dan sanirsin sen

Baga bahgeye, ovaya oydu mesaj getiren (Pervin-i itisimi, 2019: 198).

Ikinci beyitte ilkbaharin aylarindan Ferverdin ve Hordad zikredilerek bahar mevsimine vurgu
yapilmaktadir.

Bahar/nesim/saba/seher riizgarimin bagi dolasarak g¢igeklerin agmasini, agaglarin yapraklarla
donanmasini, ¢imenlerin yesermesini sagladigina (Pala, 2002: 396); boylece esisiyle ovaya baharin
geldigi haberini verdigine deginilmistir:

Ferverdin: Semsi yilin birinci ay1 olan Ferverdin, bahar mevsiminin de ilk ayidir (Dihhuda, 1341 hs:
XX, 209).

Hordad: Semsi yilin iigiincii, Baharin son ayidir (Dihhuda, 1258-1334 hs: XXXVII, 416).

Baharda esen bu riizgarin kigin uykuya yatan tabiata ve tabiatta bulunan nebata canlanip yesertme
zamaninin geldigini bildirmesine yani bahari miijdeleyen bir ulak goérevini tistenmesine Klasik Fars
siirinde bahar tasvirlerinde ¢okga yer verilmistir. Birkag¢ 6rnek:

s o gl S 8 pliasie p Hlas Sl Gl 4 3 )1 (e 48 Ly raa aaud

Sabah nesimi bu giil bahgesine Kimin haberini getiriyor ki

Giil dali her bir goncadan yeni bir yaka yapiyor? (Saib-i Tebrizi, 1371 hs: 1465)

Gonca agti yoksa seher nesiminin ulagi

Giil bahgesine emirin gelecegi haberini mi gotiirdii! (Vahsi, 1388 hs: 195).
Uciincii beyitte baharda esen riizgar: Gelin siisleyen (siisleyici)
Yiizlerini gozlerini, tenlerini siisleyici gibi

Cimenlikteki gelinlerin bezedi durdu. (Pervin-i Itisimi, 2019: 199).
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Siirin iglincli beytinde “cimenlikteki gelinler” den kasit baharin gelisiyle her yerde cesit cesit
renklerde agan kokular1 ve goriiniisleriyle adeta bir gelini andiran ¢igekler ya da tomurcuklarla
bezenmis dallardir.

Klasik siirde de baharda esen ve genellikle saba/seher riizgarn olarak zikredilen bu riizgar, esisiyle
bahgede ve bagda bulunan ¢icekleri agtirmakta ve agaclart donatmaktadir. Birkag 6rnek:

Conld 2 L o ) ol el st 40 aS | | 668 b L o e Gl e o

Saba ¢imenin gelinlerine baglad:

Bulutun dalgichikla denizin génliinden ¢ikardigi her bir miicevheri (Sadi, 1379 hs: 7).

L
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Tabiatin gelin siisleyicisinden dalin bilegi,

Renk renk cevhere bogulandir (Enveri, 1337 hs: 7).

Mé\_lw\‘)ﬁ‘)\}&\_mak_\_‘.m} dj‘\_ﬂdl_\_.adlgﬁ_&H&\_a‘)d

Bahgede giile dadilik edince seher yeli

Giilii siisledi bir gelin siisleyici gibi (Hafiz, 2013: 549).

Dérdiincii beyitte bahar (baharda esen riizgir): Baglar ¢6zen: Tozu siipiiren.
Cozdii baglarint ayaklarindan servi ve simsirin

Silip gotiirdii yiizlerinden tozu ségiit ve ardicin (Pervin-i itisami, 2019: 199).

Dordiincii beyitte kisin son bulmasi ve bahar mevsiminin gelmesiyle birlikte yeseren ve kendine has
kokularimi etrafa yayan agacglara yer verilmistir. Bu agaglar arasinda servi olmak iizere, simsir
(simsad), sogiit ve ardi¢ zikredilmistir. Servi ve simsir (simsad) su kenarlarinda yetisen agaclardir;
dolayisiyla beyitte “servi ve simsir (simsad) agaglarinin ayaklarindaki bagin ¢oziilmesiyle” kisin bu
agaclarin dibinde donan ve bu haliyle adeta bir bagi andiran sularin baharla eriyerek ¢oziilmesi ve
yeniden akmaya baslayarak bu agaclar1 bagdan kurtarmasi kastedilmistir.

Servi: Cupressaceae familyasindan (Muzafferiyan, 1375 hs: 169), uzun ve dik bir agagtir. Yapraklarini
dékmeyen ve daima yesil kalan servi agaci (Baytop, 2015: 241), kendine has bir kokuya sahip olup
genellikle bagda ve irmak kenarlarinda bulunur (Renggi, 1372 hs: 201-202).

Simsir (simsad): Celasteraceae familyasindan (Kerimi, 1374 hs: 97) yapraklarin1 dokmeyen ve her
zaman yesil olan bir agactir (Baytop, 2015: 258). Kendine has bir kokusu vardir ve ¢ok sert ve sari
renkli bir gdvdeye sahiptir (Ismailpir, 1381 hs: 1197).

Ardi¢ (Ar’ar): Juniperus cinsi, bir tir dag servisidir (Gerami, 1389 hs: 485). Hazan riizgarindan
etkilenmez ve yapraklarin1 dokmez. Uzun ve dayanikli bir agactir (Renggi, 1372 hs: 283).

Ségiit: Salicaceae ailesinden (Kerimi, 1374 hs: 272), uzun ve ince yaprakl (Ismailptr, 1381 hs:
1191), rmak kenarlarinda yetisen bir agagtir (Baytop, 2015: 248). Sogudiin tiirlerinden taberi sdgiidi/
misk sogidi/ kedi sogiidiiniin baharda agan kokulu, yesile mayil sar1 renkli ve tiiyli tomurcuklari
bulunur (Renggi, 1372 hs: 77).

Besinci beyitte bahar bulutu: Miicevher: Inci: Yagmur damlalar
Bahar bulutunun sagtigi miicevherlerden

Yeryiizii dolup tasti islak incilerle (Pervin-i itisimi, 2019: 199)
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Siirin besinci beytinde ise bahar mevsiminin bir diger habercisi olan bahar bulutuna ve dolayisiyla
bahar yagmurlarina deginilirken; “bahar bulutunun sagtigi miicevherler” ile yagmur damlalari
kastedilmistir. Bahar mevsimde diistigii her yeri 1slatan ve tabiata can veren yagmur damlalar sekli ve
rengiyle inciye benzetilmistir. S6z konusu benzetme Klasik Fars edebiyatinin da sik kullanilan
Mazmunlarindandir. Birka¢ ornek:

D lsse ol s sSbie ;8o || ORIy 20,880 s R a8 8L

Bag giile tapan olur ve ova lale rengi olur

Riizgadr misk kokulu ve bulut inci yiikii (Ferruhi, 1393 hs: 107).

SRS EI IS IFTFT BRIV S PR ) N SR P Y R ST PP P

Ferverdin ayr acaba miicevher hazinesi mi buldu ki

Tiim yeryiiziinii inciyle stisledi (Ferruhi, 1393 hs: 171).

Jbﬁ%)‘}fﬁ\)‘bé‘_ﬁ_}_ﬁu&dﬁ& Md)}ﬂ\j)ﬁ)\@dd\;)@é

Bazen ovanin topragi nesimin kdfur esintisinden giizel kokulu,
Bazen dagin tasi inci yiiklii buluttan miicevher islemeli (Enveri, 1337 hs: 130).
Altinc1 beyit: Agaclar: Yesil ortii: Yapraklar

Yedinci beyit: Agaclar: Rengarenk Elbiseler: Rengarenk a¢mis ¢icek tomurcuklari-her tonda
yapraklar

Kutlu olsun diyerek orttiiler

Agaclarin baslarina yesil ortiileri

Bir tek agag bile kalmadi bahgede
Uzerine rengdrenk elbiseler giydirmedikleri! (Pervin-i itisami, 2019: 199).

Altinc1 ve yedinci beyitlerde ise baharda yagan yagmurlarla agaglarin yeseren yapraklari ve dallarinda
acan rengarenk c¢icekleri tasvir edilmistir:

Beyitte “agac¢larin basina ortiilen yesil ortiiler” den kasit yesil yapraklari; “rengarenk elbiseler” den
kasit ise dallarda acan cicekler ve yeseren yapraklardir. Agaclar teshis sanatiyla kisilestirilmis ve
baharda agaglarin iizerinde yeseren yesil yapraklar, yesil ortiilere benzetilmis; bu agaglarin dallarinda
acan gesitli renk ve tonlardaki ¢igekler ve yapraklar rengérenk elbiselere tesbih edilmistir.

Klasik Fars edebiyatinda da sairler baharla birlikte agaglarin dallarinda yeseren yapraklar yesil renkte
ortiilere, elbiselere; yine agaclarin dallarinda agan tomurcuklar da kirmizi ya da farkli renklerde
kiyafetlere, ortiilere benzetmislerdir. Birkag 6rnek:

e 2 e bl da Sl ts j 2 W P S S S 1 W

Sonunda omuzlari ¢iplak olan agaglar

Ziimriit elbiselidirler ya da yakut elbiseli (Vahsi, 1394 hs: 198).

e e IS s 0 aS AL | | e Jl S S0 ) eSS

Yilan heykeli gibi meyveden bosalan dal
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Simdi saba riizgdrindan ziimriit yapraklarla doldu (Senai, 1388 hs: 229).

Dbraiaygl a8 Clas je s platy cal Sy (A 3 FLE 1 a S Kyl )

Agaclarin dallart iizerinde acan giillerin ¢oklugundan

Dogrusu sanirsin aga¢lar miicevher getirdiler yine (Ferruhi, 1393 hs: 108).
Sekizinci beyitte Gonca (Giil): Misk ve amber: Giizel koku:

Ag¢wnca her tarafta goncalar sayisizca

Doldu hava misk ve amber kokusuyla (Pervin-i itisimi, 2019: 199).

Gonca: Cigeklerin dzellikle giiliin tomurcuk haline verilen addir (Kam, 2003: 150).

Siirin sekizinci beytinde ise bahar mevsiminde riizgarin esisiyle her yana dagilan a¢ilmis goncalarin
giizel kokular1 anlatilmistir. Havay1 dolduran agmis goncalarin bu giizel ve etkileyici kokulari, misk ve
amber kokusuna benzetilmistir. Klasik Fars sairleri de bahar1 vasf ederken bahar riizgarinin esisiyle
cimenlikteki goncalari agtirdig1 ve her cinsten cigcek kokularinin her yana yayildigini edebi sanatlara
bagvurarak anlatmiglardir:

S oldae WS s 44 LS o | | 2 58 5 58 5,5l e s 00

Riizgdr yasemin, giil, nergis ve sogiidiin kokusunu getirir,

Aktar diikkdnin kapisini niye revag bulsun diye agcar? (Sadi, 1389 hs: 663).

Dokuzuncu beyitte Giil: Ziimriit ve Yakut
Nice dallarn iizerinde ziimriitlerle
Kizil yakutlar cifter ¢ifier eslesti (Pervin-i itisimi, 2019: 199).

Dokuzuncu beyitte ise “dallarin {izerinde ziimriitlerle kizil yakutlar eslesti” ifadesiyle dallardaki
kirmizi renkli giiller ile onlarin dis kismini ¢evreleyen yesil kisimlar ve yesil yapraklar kastedilmistir:

Klasik Fars edebiyatinda da giil kirmizi rengiyle yakuta ve dibindeki yesil kismi ziimriide
benzetilmistir. Birkag¢ 6rnek:

S a5 e gl 3 5o il Jad gaya) JaS IR algs

Giiliin kiimbetinin temeline bak ki ziimriit ve yakut koymuslar

Ve onda kuyumculuk ederler (Selman-1 Saveci, 1376 hs: 202).

By 53 3 5l Je St slei | | JRpLS s L S b i I

Sanki tabiat ressamlar: giiliin dalina

Yakut ve altindan taze nakiglar resmetmigler (Ubeyd-i Zakani, 1343 hs: 53).
Onuncu beyit Kirmz giil: Kizil ipek-Nergis: Altin tag¢

Giyindi iizerine giil, kizil bir ipek

Basina koydu nergis, altindan bir tag (Pervin-i itisami, 2019: 199).
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Onuncu beyitte kirmiz1 giil ve nergis anlatilmistir. Beyitte “giiliin iizerine kirmiz1 ipek” giymesinden
kasit agmasidir. Baharla birlikte acan giiller renk ve goriintiileriyle kirmizi ipege benzetilmistir. Agan
nergis cicegi de rengi ve sekliyle altin taca tesbih edilmistir.

Giil: Etkileyici ve hos kokuya sahip rosaceae familyasina mensup bir ¢igektir (Kerimi, 1374 hs: 266).
Bes adet canak yapragindan ve bir kag tane parcali ta¢ yapragindan olugmaktadir. Pek ¢ok rengi ve
say1siz ¢esidi bulunmaktadir (Muzafferiyan,1375 hs: 461).

Nergis: Amaryllidaceae familyasindan beyaz ya da sar1 renkleri bulunan bir bitkidir (Baytop, 2015:
214). Ortasinda sar1 daire bigiminde boru ya da ganaks1 bir yap1 yer almaktadir (Ozliik, 2013: 524).

Gil ve nergis bahar ya da sevgili betimlenirken Klasik Fars siirinde ¢ok¢a kullanilan ¢igek
mazmunlarindandir. Klasik edebiyatta sairler bazen kirmizi rengi ve narin goriiniimiiyle giilii, kirmizi
ipege; nergisi se sar1 rengi ve sekli dolayisiyla altin taca benzetmislerdir. Birkag 6rnek:

Dl oo e dna sy I8 lala a2 A o Jala iy K

Giilfidami lal renkli ipek ¢eker bagina
Ovada giiliin etegi siirekli bahar agar (Ferruhi, 1393 hs: s.108).

S pd gl pial g e K4 S Do 3 rgia s

Bazen nergisin bagina altin tag koyar,

Bazen tacina sebnemden inci yapar (Attar, 1391 hs: 234).

s o3 8 a3 23580 o), I8 (il Cla ol a4l 1) o8 i 2l

Her gece nergisin tacini altinla siisler bulut

Her an giiliin atesini artturir saba (Selman-1 Saveci, 1376 hs: 5).

On birinci beyitte Giil: Bahar sevgilisi: Hos ve cekici yiizlii giizeller: Kesmirli peri yiizlii giizeller
Bahar sevgilileri, giiller bezekli yiizleriyle

Kesmirli peri yiizliiler gibi! (Pervin-i Itisimi, 2019: 199).

On birinci beyitte ise bahar mevsiminde agan giiller i¢ agici ve hos goriiniisleri ve alimli renkleriyle
giizel yizli sevgililere benzetilmistir.

Cigeklerin sah1 olarak kabul edilen giil, Klasik Fars siirinde ¢ogu kez kimizi rengi, alimli goriiniisii ve
albenisiyle sevgilinin yiizii, yanagi ve dudagina benzetilmis ve bazen de sevgili ya da dilbere tesbih
edilmistir. Ornek:

S Pslyosn Ay XL G| [l o afs B K EL s

Gormez misin bag giilden nasil giizel ve dilber oldu

Gormez misin ¢imenlik laleden nasil giizel ve sarhos oldu (Ferruhi, 1393 hs: 405).
On ikinci beyitte Reyhan, Siisen: Siis: Bezek-Yeryiizii: Tabiat: Engliyun sayfasi
Cimenlik zambakla, reyhanla bezendi

Yeryiizii Engliyun sayfalari gibi resimlerle dolu (Pervin-i Itisimi, 2019: 199).

On ikinci beyitte ise bahar mevsimiyle her tarafta agan zambak (siisen) ve reyhanlarin hos kokulari,
zarif ve cekici goriiniigleriyle ¢imenligi siislediklerine dikkat ¢ekilmekte; acan rengarenk cigekler,
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yesilin her tonunda yapraklarla bezenmis agaclar ve yemyesil ¢imenlikle yeryiizii, ressam Mani’nin
Engelyun diye de bilinen resimlerle dolu kitabina benzetilmistir.

Zambak (siisen): Liliaceac familyasindan (Kerimi, 1374 hs: s. 207) uzun yaprakli beyaz, mor ve sari
renklerde hos kokulu bir ¢igektir (Yahakki, 1386 hs, s. 487).

Reyhan: Beyaz ya da pembe ¢igekleri bulunan keskin kokulu (Muin, 1375 hs: III, 1701), labiatae
familyasindan bir bitkidir (Kerimi, 1374 hs: 224). Baharda bahgeye ve ¢imenlige canlilik vermesi
nedeniyle her cinsten mis kokulu ve giizel renkli bitkiyi ve nebati1 ifade etmek iginde kullanilmistir
(Gerami, 1389 hs: 671).

Engliyiin/Engelyun: incil, yedi renkli ipek anlamlar1 yaninda ressam Mani’nin resimlerle siisledigi
Erjeng adli kitabr manasinda da kullanilir (Amid, 1379: 213; Siikiin, 1984:191). i¢inde cok giizel ve
ilging resimlerin yer aldig1 bu kitap daha ¢ok Erjeng-i Mani (Erteng, Erzeng, Erceng ya da Erjeng)
diye bilinir (Yahakki, 1386 hs: 742).

Klasik Fars siirinde de reyhan ve siisen koku ve giizellikleriyle bahar tasvirlerinde zikredilen
ciceklerdendir. Baharda rengirenk goriintiisiiyle yeryiizii Klasik Fars siirinde Mani’nin kitabina
benzetilmis Engliyun ismi nadir kullanilmis genelde “nadme-i Mani” ya da Erjenj/Erteng-i Mani”
seklinde ismine yer verilmistir. Birkag¢ 6rnek:

D9 Gt g Cpage g gAY p g b Sy ada e lea (s A Al

Sonunda Ferverdinle diinya renkli ipek gibi olunca,

Bahge lale, siisen ve nesrinle dolar (Ferruhi, 1393 hs: 432).

pp A yrade s d 5l g PG RN VD FAC U S )

Bayram mevsimi, Dicle nin kenari ve Bagdad hiirrem

Reyhan kokusu, kadehin 15181 ve lale birlikte! (Emir Mu’izzi, 1362 hs: s. 447)

058 Cana g ) § L e iy K4S Ol smdayduimsy O |y oS (sl il K a8

Kim dag1 Ridvan bahgesi gibi boyar
Kim bagi Engliyun sayfalart gibi siisler (Senai, 1375 hs: 277).

D5 5 il pmead (Aleadb osa gl G s o o S Galaa g EL

Bag Kisra 'min meclisi gibi huri ve periyle dolmus,

Caywr Mani 'nin kitabi gibi nakis ve sekille dolmus (Ferruhi, 1393 hs: 171).
On iiciincii ve on dordiincii beyitler:

Giines 151l 1511 goklerin doruklarinda

Bazen gizli sakli yerlerde bazen ortalarda

Felek alcak diisiincelilerden beri
Diinya kétiilerden arinmus! (Pervin-i Itisami, 2019: 199).

Sair on ti¢lincii ve on dordiincii beyitlerde gokyiiziinde bazen ortada bazen bulutlarin arkasinda duran
glinesin her yani aydmlattigina ve boylece diinyanin karanlik ve koétiiliiklerden temizlendigini
sOylemistir.
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3. SONUC

Siirde ilkbahar mevsimi ve onun tabiatta meydana getirdigi degisimler islenmistir. Konuya nevruz
yani baharin gelisinin habercisi bahar riizgari ile giris yapilmustir. Bahar riizgarinin esisiyle tiim nebati
yeserttigi; acan cicekler, agaglar ve yemyesil ¢imenlerin yaydigi hos kokular1 etrafa sagarak her yeri
giizel rayihalarla kapladigi ifade edilmistir. Bahar riizgarimin sabah vakti esmesi, giizel kokular
icermesi, buzlar1 eriterek sularin yeniden akmasini saglamasi gibi islevlerine ve 0&zelliklerine
deginilmistir. Daha sonra bahar mevsimin gostergelerinden bahar yagmurlarina ve onlarm dogada
bulunan bitkiler iizerindeki etkilerine yer verilmistir. Yagan yagmurlarla agaclarin suya doydugu;
yemyesil yapraklarla donandigi ve tomurcuga durdugu sdylenmistir. Yesil yapraklarla kaplanmis
agaclar yesil ortii 6rtmiis ve rengarenk elbiseler giymis olarak betimlenmis; yesil yapraklar ziimride
ve acan tomurcuklar kirmizi yakuta tesbih edilmistir. Bahar mevsiminin nisanesi bahgenin sultani
olarak kabul goren giiller kirmiz1 renkleri ve ¢ekici gériiniimleriyle kizil ipek giymis giizellere; nergis
cigekleri ise sekilleri ve renkleriyle altin taca benzetilmistir. Sair tesbih, istiare, kinaye ve teshis gibi
s0z sanatlarini ustalikla kullanarak bu atmosferi daha etkili ve ¢ekici hale getirmistir.
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EXTENDED SUMMARY

Pervin-i I’tisami is one of the important female poets of Persian literature. He has created a new style
of his own by kneading both the Khorasan and Iragi styles in his poems with great skill. He took an
interest in the poems of the great old poets and avoided imitation by following in their footsteps; he
created a new style with his own style of expression. This effect makes itself felt in the symbols and
mazmuns that he uses in his poems.

The fourteen couplets of Pervin’s poem, in which this symbol and the mazmuns are given an
abundance of space, depict the arrival of the spring season, when the nature that died with the winter
season begins to flourish and revive again. The poem begins with the spring wind, which is the main
factor in the arrival of the spring season, and the characteristics of the spring wind are listed in the first
four couplets. It is stated that the spring wind creates a movement in nature and the smells of flowers
and grass that open with its blowing are scattered everywhere; with these beautiful smells, the earth is
fragrant with amber. It is emphasized that the fragrant blowing of the spring wind gives the message
that spring has come to the vineyard and the plain.

Another feature of the spring wind that provides the arrival of the spring season is explained by stating
that it decorates them just like a bride by providing the opening of flowers of various colors and
shapes found in nature. Then it is emphasized that the ice-holding waters melt in winter with the
blowing of this wind again, so that the trees get back to the water and start to grow. It is said that the
trees are covered with green leaves and buds with the rains that fall in the spring season; this version
of the trees is depicted covered with a green veil and dressed in a colorful dress. Again, the leaves and
red buds that bloom on the branches of trees are compared to the red ruby and the green emerald.

The red roses blooming everywhere are depicted dressed in red silk, while the daffodil flowers are
similar in shape to the golden crown. In the sequel, roses, which have a separate importance and value
in all flowers, are likened to beautiful-faced lovers and it is stated that nature is decorated and colorful
with all these different colors and shapes of trees and trees. In the whole poem, the change and
development that occurred in flowers and trees with the advent of the spring season was described,
while literary arts such as expression, inspiration, allusion were used in abundance; thus, the state of
nature in spring was depicted in such a way as to create the image of an oil painting in the reader's
mind.



